Elektroninio dokumento nuorasas

TVIRTINU

SKEMU SOCIALINES GLOBOS NAMALI

MAZOS VERTES PIRKIMO » VAISTAI-2026-3%,
SKELBIAMOS APKLAUSOS BUDU, SALYGOS
2025-12-12

1. PERKANCIOJI ORGANIZACIJA: Skemy socialinés globos namai, (toliau — PO), jstaigos kodas
190796039, adresas: Klevy g. 10, Skemy k., LT-42101 Rokigkio ..

2. BENDROSIOS NUOSTATOS.
2.1. Pirkimas vykdomas vadovaujantis Lietuvos Respublikos viesuyjy pirkimy jstatymu (toliau — VP]),
Lietuvos Respublikos civiliniu kodeksu, Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2011-06-28 jsakymu
Nr. D1-508 ,,Dé¢l produkty, kuriy vieSiesiems pitkimams ir pirkimams taikytini aplinkos apsaugos
kriterijai, sgrafo, aplinkos apsaugos kriterijy ir aplinkos apsaugos kriterijy, kuriuos perkan&iosios
organizacijos ir perkantieji subjektai turi taikyti pirkdami prekes, paslaugas ar darbus, taikymo tvarkos
apraSo patvirtinimo®, Lietuvos Respublikos sveikatos apsaugos ministro 2007 m. liepos 10 d. jsakymu
Nr. V-596 ,Dél vaistiniy preparaty registravimo taisykliy, supaprastintos homeopatiniy vaistiniy
preparaty registravimo procediiros aprado, supaprastintos tradiciniy augaliniy vaistiniy preparaty
registravimo procediiros apra3o, specialios homeopatiniy vaistiniy preparaty registravimo procediiros
apra3o, vaistiniy preparaty registravimo taikant savitarpio pripaZinimo ir decentralizuotg procediras
apraSo, vaistiniy preparaty analitiniy, farmakotoksikologiniy ir klinikiniy tyrimy standarty ir protokoly,
vaistiniy preparaty pakuotés Zenklinimo ir pakuotés lapelio reikalavimy apraso, pagalbiniy medZiagy,
kurios turi biiti nurodomos ant vaistinio preparato pakuotés ir pakuotés lapelyje, sarago, teisés j vaistinio
preparato registracijg perleidimo kitam asmeniui tvarkos aprao patvirtinimo* (aktualia redakcija) ir
kitais vieSuosius pirkimus reglamentuojandiais teisés aktais bei $io pirkimo salygomis, nustatytomis
pirkimo dokumentuose.
2.2. Skemy socialinés globos namai organizuoja Paslaugy teikéjy apklausg, kuri vykdoma vadovaujantis
MaZos vertés pirkimy tvarkos apra3u, patvirtintu Viesyjy pirkimo tarnybos direktoriaus 2017 m. birZelio
28 d. jsakymu Nr. IS-97 ,,Dél maZos vertés pirkimy tvarkos apraso patvirtinimo®,
2.3. Sio pirkimo tikslas — sudaryti pirkimo sutartj, leidZian¢ig jsigyti perkandiajai organizacijai
reikalingas prekes, racionaliai naudojant joms skirtas lésas.
2.4. Bet kokia informacija, pirkimo salygy paaiSkinimai, prane$imai ar kitas perkandiosios organizacijos
ir tickéjo susiradinéjimas yra vykdomas tik Centrinés viefujy pirkimy informacinés sistemos (toliau —
CVP IS) priemonémis (pranefimus gaus tie tiekéjai, kurie priémé kvietima arba yra priskirti prie
pirkimo).
2.5. Perkantiosios organizacijos kontaktiniai asmenys:

— Vyr. slaugytoja Daiva Kavolitiniené, tel. +370 620 39253, el. p.: daiva.kavoliuniene@skemai.lt

— VieSyjuy pirkimy specialisté Nida Lungiené, tel. +370 698 34039, el. p.: nida.lungiene@skemai.lt .

3. ATLIEKAMO PIRKIMO VERTE

3.1. Numatyta pirkimo vert¢ — ne didesné nei 13 754,00 (trylika tikstanciy septyni Simtai
penkiasdesimt keturi eurai) be PVM arba 15 975,00 Eur (penkiolika tikstanciy devyni §imtai
septyniasdeSimt penki eurai) su PVM.

4. PIRKIMO OBJEKTAS: ,,Vaistai-2026-3 (toliau — Prekés).

4.1. BVPZ kodas 33600000.

4.2. Pirkimo objektui yra taikomi aplinkosauginiai reikalavimai: Vaistams yra taikomi aplinkosauginiai
reikalavimai: Lietuvos Respublikos vaistiniy preparaty ar Bendrijos vaistiniy preparaty registruose
jregistruotiems arba Lygiagregiai importuojamy vaistiniy preparaty sgraSe jraSytiems vaistiniams
preparatams yra taikomi aplinkosauginiai principai, t. y. vaistams pagaminti naudojama maziau ar visai
nenaudojama pavojingyjy cheminiy medZiagy, neterSiama aplinka ir nekeliamas pavojus sveikatai, todél
sitilomi vaistai turi buti jregistruoti Lietuvos Respublikos vaistiniy preparaty ar Bendrijos vaistiniy
preparaty registruose arba jradyti | Lygiagre&iai importuojamy vaistiniy preparaty sgrasa.



5. PASIULYMO TURINYS:

5.1. Pirkimo objektas ,,Vaistai-2026-3 i dalis neskaidomas.

5.2. Perkamy prekiy savybés nustatytos pateiktose techninése specifikacijose 1 priede. Prekiy kiekiai
preliminarts, perkancioji organizacija nejsipareigoja nupirkti viso vaisty kiekio.

5.3. Sutarties trukmé — 12 (dvylika) mén. nuo 2026-01-01 dienos.

6. REIKALAVIMAI TIEKEJUIL, PASIULYMO SUDKTIS:

6.1. Pasiiilymg sudaro Zemiau nurodyty dokumenty visuma:

6.1.1. ,Pasiiilymas“ pateikiamas parengtas elektroningje formoje. Pageidautina, kad pasiillymo forma
CVP IS biity pateikta atskiru failu »Pasitlymas dél ,,Vaistai—2026* (forma pateikta 1 priede). Tiekéjai
pasitlyme turi nurodyti, kokius subtiekéjus ketinama pasitelkti. kokia pasiilyme pateikta informacija
yra konfidenciali. Konfidencialia informacija gali biti, jskaitant, bet ja neapsiribojant, komercingé
(gamybiné) paslaptis ir konfidencialieji pasifilymy aspektai. Konfidencialia negalima laikyti
informacijos nurodytos VP] 20 str. 2 d. Tiekéjas neturi teisés nurodyti, kad visa pasillyme pateikta
informacija yra konfidenciali. Tiekéjas turi aidkiai nurodyti, kokie su pasililymu pateikti dokumentai
laikytini konfidencialiais. PO, pirkimo organizatorius ar ekspertai ir kiti asmenys negali atskleisti tiekéjo
pateiktos informacijos, kurig tiekéjas nurodé kaip konfidencialia. Jei tiekéjas nenurodo konfidencialios
informacijos, laikoma, kad tokios tiek&jo pasitilyme néra.

6.1.2. Kiekvieno subtiekéjo, kuriuos tickéjas ketina pasitelkti sutaréiai vykdyti (jei tokius nurodé
Pasitlymo formoje (1 priedas), pasira3ytos laisvos formos deklaracija ar kitas dokumentas, patvirtinantis
sutikima dalyvauti §iame vieSajame pirkime;

6.1.3. Jungtinés veiklos sutartis, jeigu pirkimo procediroje dalyvauja jungtinés veiklos sutartimi
susivienijusiy tikio subjekty grupé, pateikiama skaitmeniné Jungtinés veiklos sutarties kopija. Sutartis
turi buti patvirtinta Saliy parasais. Sioje sutartyje turi biiti aiskiai nurodytos kiekvienos 3alies pareigos,
vykdant pirkimo sutartj. Sutartis turi numatyti solidarig visy Sios sutarties aliy atsakomybe uZ prievoliy
perkanciajai organizacijai nevykdyma. Taip pat sutartyje turi bati numatyta, kuris asmuo atstovauja iikio
subjekty grupe (su kuo PO turéty bendrauti pasiiilymo vertinimo metu kylandiais klausimais ir teikti su
pasiilymo jvertinimu susijusia informacijg). PO nereikalauja, kad ukio subjekty grupés pateikta
pasitilyma pripaZinus geriausiu ir PO pasitlius sudaryti pirkimo sutart], §i tikio subjekty grupe jgauty
tam tikrg teisine forma.

6.1.4. Jgaliojimo ar kito dokumento, suteikiangio teisg pasiraSyti tiekéjo pasiiilyma, skaitmeniné kopija
(taikoma, kai pasiiilyma pasira$o ne jmonés vadovas, o igaliotas asmuo).

6.1.5. Tiekéjy pasalinimo pagrindai, tiekéjo atitikimas kokybés vadybos sistemos ir aplinkos apsaugos
vadybos sistemos standartams netaikomi.

6.1.6. Kvalifikacijos reikalavimai.

Techninio ir profesinio pajégumo reikalavimai

Reikalavimus jrodantys dokumentai

Tiekejas turi teise verstis ta veikla, kuri reikalinga
pirkimo sutaréiai jvykdyti.

1) Tiekéjo (juridinio asmens) registravimo
paZyméjimas ar kiti dokumentai, patvirtinantys
tiekéjo teisg verstis veikla, reikalinga pirkimo
sutar€iai jvykdyti arba atitinkamos uZsienio 3alies
institucijos (profesiniy ar veiklos tvarkytojy,
valstybés jgalioty institucijy paZymos, kaip yra
nustatyta toje valstybéje, kurioje tiekéjas
registruotas) iSduotas dokumentas ar priesaikos
deklaracija, liudijanti tiekéjo teise verstis veikla,
reikalinga pirkimo sutardiai jvykdyti.

2) Didmeninio vaisty platinimo licencija
(privaloma tiekéjams, sitilantiems vaistus).

3) Narkotiniy ir psichotropiniy vaisty ir vaistiniy

medZiagy  platinimo  licencija  (privaloma
tiekéjams, sitilantiems narkotinius ir
psichotropinius vaistus).

CVP IS  priemonémis  pateikiamos

skaitmenineés dokumenty kopijos.




Tiekéjas perkandiajai organizacijai jsipareigoja, kad sutart] vykdys tik tokig teis¢ turintys asmenys.
Tiekéjas turés gauti visus leidimus ir pan., jeigu tokie bus reikalingi Prekiy tiekimui.

6.1.7. Pirkime nebus naudojamas Europos bendrasis vieSojo pirkimo dokumentas (EBVPD).

6.2. Pasitilymas turi buti pateikiamas tik elektroninémis priemonémis, naudojant CVP IS. Pasiiilymai,
pateikti popierine forma arba ne perkandiosios organizacijos nurodytomis elektroninémis priemonémis,
bus atmesti kaip neatitinkantys pirkimo dokumenty reikalavimuy.

6.3. Pasiilymus gali teikti tik CVP IS registruoti tiekéjai. Visi dokumentai turi biiti pateikti elektronine
forma, t. y. tiesiogiai suformuoti elektroninémis priemonémis. Pateikiami dokumentai ar skaitmeninés
dokumenty kopijos turi biti prieinami naudojant ned iskriminuojan¢ius, visuotinai prieinamus duomeny
faily formatus (pvz.: jpg, pdf, doc ir kt.).

6.4. Pasitilymas turi biiti parengtas lietuviy kalba.

6.5. Pasiillymas turi galioti ne maZiau kaip 60 (SeSiasdeSimt) dieny nuo voky atpléfimo dienos.
Jeigu pasiiilyme nenurodytas jo galiojimo laikas, laikoma, kad pasiilymas galioja tiek, kiek numatyta
pirkimo dokumentuose.

6.6. Tiekejas gali pateikti tik vieng pasiiilyma, negalima teikti alternatyviy pasitilymuy.

7. REIKALAVIMAI PREKEMS:
7.1. Prekes turi atitikti techningje specifikacijoje ir sutarties projekte nurodytus reikalavimus.

8. PIRKIMO DOKUMENTU PAAISKINIMAL

8.1. Pirkimo dokumentai gali biiti paaidkinami, patikslinami tiekéjy iniciatyva, jiems CVP IS
susirasinéjimo priemonémis kreipiantis j perkanciaja organizacija.

8.2. Tiekejai CVP IS priemonémis gali pateikti pasitlymus dél pirkimo dokumenty patikslinimy likus
ne maZiau kaip 2 (dviems) dienoms iki pasitilymy pateikimo termino pabaigos,

8.3. Nesibaigus pirkimo pasiiilymy pateikimo terminui, PO savo iniciatyva gali paaikinti ar patikslinti
pirkimo dokumentus CVP IS priemonémis.

8.4. PO turi paaiSkinimus pateikti visiems tiekéjams ne véliau kaip likus 1 (vienai) darbo dienai iki
pasitilymy pateikimo termino pabaigos. PO, atsakydama tiekéjui, kartu siuncia paaiskinimus ir visiems
kitiems prie pirkimo prisijungusiems tiekéjams, bet nenurodo, kuris tiekéjas pateiké praSyma paaigkinti
pirkimo sglygas.

8.5. Bet kokia informacija, pirkimo dokumenty paaiSkinimai, prane§imai ar kitas Dpirkimo
organizatoriaus ir tiekéjo susiraSinéjimas yra vykdomas tik CVP IS susirasinéjimo priemonémis.

9. PASIULYMU PATEIKIMO TVARKA IR TERMINAI:

9.1. Tiekéjas pasililyma ir 6 punkte nurodytus dokumentus pateikia CVP IS priemonémis. PO
reikalauja pasiiilymg sudaranéius dokumentus teikti tik elektroninémis priemonémis naudojant
CVP IS, dokumentus pateikiant *.doc, *.jpg *,pdf formatais.

9.2. Pasililymas turi biti pateiktas CVP IS priemonémis iki skelbime apie pirkima nurodytos datos
ir laiko (Lietuvos Respublikos laiku).

9.3. Susipazinimas su CVP IS priemonémis pateiktais tiekéjy pasitilymais vyks 45 min. po CVP IS
nurodytos pasitilymy pateikimo termino pabaigos

9.4. Voky atplésimo procediiroje pasitilymus pateike tiekéjai arba ju atstovai negali dalyvauti.

10. PERKANCIOJI ORGANIZACIJA, NAGRINEDAMA PASIULYMUS:

10.1. tikrina, ar pasitilymas atitinkamai pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus, ar tiekéjy
pasiiilymuose nurodytos prekés atitinka techninés specifikacijos reikalavimus, jei reikia, kreipiasi dél
pasiiilymo paaiSkinimo ir pan. Jeigu dalyvis pateiké netikslius, nei§samius ar klaidingus dokumentus ar
duomenis apie atitiktj pirkimo dokumenty reikalavimams arba Siy dokumenty ar duomeny triiksta,
perkanCioji organizacija privalo nepaZeisdama lygiateisi¢kumo ir skaidrumo principy prasyti dalyvj
Siuos dokumentus ar duomenis patikslinti, papildyti arba paaiSkinti per jos nustatyta protingg terming.
Tikslinami, papildomi, paaiskinami ir pateikiami nauji gali biiti tik dokumentai ar duomenys dél tiekéjo
paalinimo pagrindy nebuvimo (jei taikoma), atitikties kvalifikacijos reikalavimams (jei taikoma),
tiekéjo jgaliojimas asmeniui pasira$yti pasiiilyma, jungtinés veiklos sutartis, pasiiilymo galiojimo
uZtikrinimg patvirtinantis dokumentas (jei taikoma) ir dokumentai, nesusij¢ su pirkimo objektu, jo
techninémis charakteristikomis, sutarties vykdymo salygomis ar pasitlymo kaina. Kiti tiekéjo pasiiilymo



dokumentai ar duomenys gali biiti tikslinami, pildomi arba aidkinami vadovaujantis VP] 55 straipsnio 9
dalimi.
10.2. PO gali pradyti dalyviy patikslinti, papildyti arba paaiskinti savo pasiilymus, tadiau ji negali
prasyti, sitlyti arba leisti pakeisti pasifilymo esmés — pakeisti kaing arba padaryti kity pakeitimy, dél
kuriy pirkimo dokumenty reikalavimy neatitinkantis pasitlymas tapty atitinkantis pirkimo dokumenty
reikalavimus.
10.3. Jeigu tiekéjas pateikeé netikslius, nei¥samius pirkimo dokumentuose nurodytus kartu su pasitlymu
teikiamus dokumentus pvz., tiekéjo igaliojimg asmeniui pasirasyti pasifilyma, jungtinés veiklos sutartj
ar jy nepateiké, PO privalo prayti tiekéjo patikslinti, papildyti arba pateikti §iuos dokumentus per jos
nustatytg protingg terming.
10.4. Radusi pasililyme nurodytos kainos apskaiiavimo klaidy, privalo papraSyti dalyviy per jos
nurodytg terming iStaisyti pasililyme pastebétas aritmetines klaidas, nekei&iant voky su pasidilymais
atpléSimo posédZio metu paskelbtos kainos. Taisydamas pasitilyme nurodytas aritmetines klaidas,
dalyvis neturi teisés atsisakyti kainos sudétiniy daliy arba papildyti kaing naujomis dalimis. Jei dalyvis
per PO nurodyta terming neistaiso aritmetiniy klaidy ir (ar) nepaaiskina pasitilymo, jo pasiiilymas
laikomas neatitinkan¢iu pirkimo dokumentuose nustatyty reikalavimy;
10.5. tikrina, ar pasiiilytos ne per didelés kainos;
10.6. i3kilus klausimy dél pasitilymy turinio, gali prasyti, kad dalyviai pateikty paaiskinimus nekeisdami
pasililymo;
10.7. gali nevertinti viso pasifilymo, jei patikrinusi jo dalj nustato, kad pasiiilymas, vadovaujantis jam
nustatytais reikalavimais, turi biti atmestas.

PO neteikia informacijos tiekéjams apie pasiiilymus pateikusius tiekéjus iki kol bus jvertinti
pasiilymai ir nustatyta pasitilymy eile.

11. PASTOLYMAS ATMETAMAS, JEIGU:

11.1. buvo pasiiilyta per didelé ir perkanéiajai organizacijai nepriimtina kaina;

11.2. dalyvis pasitilymg ar jo dalj pateiké ne CVP IS priemonémis (i8skyrus, kai tai numatyta pirkimo
dokumentuose) arba pateiké pavéluotai, t. y. pasibaigus nustatytam terminui;

11.3. pasiiilymas neatitiko pirkimo dokumentuose nustatyty reikalavimy (pvz. nepateiktas arba pateiktas
netinkamas pasitilymas, tiekéjas nepateiké pasililymo kainos, tai yra tiekéjas uZSifravo pasitlymo
dokumentg, kuriame nurodyta pasifilymo kaina, o kitus pasiilymo dokumentus pateiké neuZSifruotus ir
iki voky atplésimo procediiros (posédZio) pradzios nepateiké (dél jo paties kaltés) slaptazodZio arba
pateiké neteisingg slaptaZod;, kuriuo naudodamasi PO negaléjo iSSifruoti pasitilymo ir kt.);

11.4. tiekéjas per PO nurodyts terming neistaisé pasitilyme pastebéty aritmetiniy klaidy ir (ar)
nepatikslino, nepapildé arba nepaaiskino informacijos, nurodytos VP] 45 straipsnio 3 dalyje 3 ir 55
straipsnio 9 dalyje;

11.5. tiekejas pateiké netikslius, nei§samius pirkimo dokumentuose nurodytus kartu su pasitilymu
teikiamus dokumentus: tiekéjo jgaliojimg asmeniui pasiraSyti pasiiilyma, jungtinés veiklos sutartj,
pasilymo galiojimo uZtikrinima patvirtinantj dokumentg (jei reikalaujamas) ar jy nepateiké ir PO
praSymu jy nepateikeé, nepatikslino per perkangiosios organizacijos nustatyta termina.

12. PASIULYMO VERTINIMO KRITERIJALI:

12.1. PO ekonomiskai naudingiausig pasiilymg iSrinks pagal kaing. Kainos pasiilyme turi bati
nurodytos eurais su PVM, atskirai i$skiriant PVM, nurodant 2 (du) skaitmenis po kablclio. ] pasiiilymo
kaing turi biti iskaityti visi mokes&iai (tarp jy ir PVM) ir visos tiekejo iSlaidos), apimandios viska, ko
reikia visiSkam ir tinkamam pirkimo sutarties ivykdymui.

12.2. PO jvertina pateiktus dalyviy pasifilymus ir nustato pasitlymy eilg (i8skyrus atvejj, kai pasitilyma
pateikia tik vienas tiekéjas). Pasifilymy eilé nustatoma ekonominio naudingumo mazé&jimo tvarka. Tais
atvejais, kai keliy tiekéjy pasifilymy ekonominis naudingumas yra vienodas, sudarant pasitilymy eile,
pirmesnis j $ig eil¢ jraSomas tiekéjas, kurio pasiiilymas pateiktas ankséiausiai.

12.3. Pirmasis pasiilymy eiléje esantis tickéjas (o jeigu ji nesudaroma — vienintelis pasitilymg pateikes
ar vienintelis likgs nepaSalintas tiekéjas) skelbiamas pirkimo laimétoju. Suinteresuotieji dalyviai ne
véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo sprendimo priémimo ra$tu informuojami apie procediiros
rezultatus, vadovaujantis VP] 58 straipsnio 1 dalies reikalavimais, i8skyrus atvejus, kai pirkimo sutartis
sudaroma ZodZiu.



13. PIRKIMO SUTARTIES SUDARYMAS:

13.1. PO sudaryti pirkimo sutart siiilo tam tiekéjui, kurio pasitllymas pripaZintas laiméjusiu. Dalyvis
sudaryti pirkimo sutarties kvietiamas rastu ir jam nurodomas laikas, iki kada jis turi sudaryti pirkimo
sutartj;

13.2. Sudarant pirkimo sutartj, joje negali bati keiiama laiméjusio tiekéjo pasiiilymo kaina ir pirkimo
dokumentuose nustatytos pirkimo sglygos;

13.3. Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu gali biti kei¢iamos VP] 89 straipsnyje nustatyta
tvarka.

13.4. Pirkimo sutartis turi buti sudaroma nedelsiant.

13.5. Sutarties sudarymo atidéjimo terminas netaikomas.

13.6. Jeigu tiekéjas, kuriam buvo pasiiilyta sudaryti pirkimo sutartj, radtu atsisako jg sudaryti arba
nepateikia pirkimo dokumentuose nustatyto pirkimo sutarties ivykdymo uztikrinimo (jei reikalaujama),
arba iki PO nurodyto laiko nepasirago pirkimo sutarties, arba atsisako sudaryti pirkimo sutartj pirkimo
dokumentuose nustatytomis sglygomis, laikoma, kad jis atsisake sudaryti pirkimo sutartj. Tuo atveju PO
sitilo sudaryti pirkimo sutartj tiekéjui, kurio pasitilymas pagal patvirtintg pasiilymy eilg yra pirmas po
tiekejo, atsisakiusio sudaryti pirkimo sutartj.

14. PIRKIMO PROCEDURU NUTRAUKIMAS.

14.1. PO bet kuriuo metu iki pirkimo sutarties sudarymo turi teis¢ nutraukti pirkimo procediiras, jeigu
atsirado aplinkybiy, kuriy nebuvo galima numatyti (perkamas objektas tapo nereikalingas, néra 1€3y uz
ji sumokeéti ir pan.).

14.2. PO neatlygina dalyviams nuostoliy, patirty dél pirkimo procediiry nutraukimo.

15. GINCU NAGRINEJIMO TVARKA.

15.1. Tiekéjas, norédamas iki pirkimo sutarties sudarymo ginéyti PO sprendimus ar veiksmus, turi
pateikti pretenzija perkanciajai organizacijai VP] VII skyriuje nustatyta tvarka, Pretenzija turi biti
pateikta CVP IS priemonémis. PO priimtas sprendimas gali buti skundZiamas teismui VP] VII skyriuje
nustatyta tvarka.

15.2. PO nagrinéja tik tas tiekéjy pretenzijas, kurios gautos iki pirkimo sutarties sudarymo dienos.

15.3. PO, gavusi pretenzija, nedelsdama sustabdo pirkimo procediirg, kol bus i$nagrinéta $i pretenzija ir
priimtas sprendimas.

16. PRIDEDAMA:
16.1. Pasifilymo forma — 1 priedas;
16.2. Pirkimo—pardavimo sutarties projektas — 2 priedas.
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Pirkimo salygy 2 priedas
Pirkimo—pardavimo sutarties projektas

PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS Nr. ___
2025 m. d.

Skemy socialinés globos namai, juridinio asmens kodas 190796039, atstovaujami direktoriaus
Gintaro GirStauto, veikiancio pagal jstaigos nuostatus (toliau — Pirkéjas), ir

(Tiekéjas) , Jjuridinio asmens kodas (kodas) s
atstovaujamas (-a) (pareigos, vardas, pavarde) , veikian€io (-s) pagal
(dokumentas, kurio pagrindu veikia asmuo) (toliau — Tiekéjas), (jei tai tikio subjekty grupé — atitinkami duomenys
apie kiekvieng partnerj)

toliau kartu Sioje Vaisty vieSojo pirkimo-pardavimo sutartyje vadinami ,,Salimis*, o kiekvienas
atskirai — ,,Salimi*, sudaré $ig Vaisty vie$ojo pirkimo-pardavimo sutartj, toliau vadinamg ,,Sutartimi* ir susitaré
dél toliau idvardinty salygy:

1. Sutarties turinys

1.1. Tiekeéjas jsipareigoja parduoti Pirkéjui, o pastarasis jsipareigoja pirkti vaistus. Techninés
specifikacijos pateikiamos Sutarties 1 priede.

1.2. Pirkéjas nejsipareigoja nupirkti viso nurodyto didZiausio kiekio. Vaisty kaina gali kisti tais atvejais,
Jei jstatymais ar pojstatyminiais teisés aktais bus pakeisti tiesioginiai su vaisty kaina susij¢ mokesdiai.

1.3. Tiekéjas jsipareigoja pristatyti Sios Sutarties 1 priede nurodytas vaistus, o Pirkéjas uz juos
atsiskaityti, toliau Saliy sutartomis salygomis. Vaistai turi bati pristatyti: Skemy socialinés globos namai, Klevy
g. 10, Skemy k., LT-42101 RokiSkio r. Tickéjas garantuoja numatytg vaisty tiekima ne véliau kaip per 1 (vieng)
darbo dieng nuo uZsakymo pateikimo.

1.4. Vaistams yra taikomi aplinkosauginiai reikalavimai: Lietuvos Respublikos vaistiniy preparaty ar
Bendrijos vaistiniy preparaty registruose jregistruotiems arba Lygiagre&iai importuojamy vaistiniy preparaty
sgraSe jraSytiems vaistiniams preparatams yra taikomi aplinkosauginiai principai, t. y. vaistams pagaminti
naudojama maZiau ar visai nenaudojama pavojingyjy cheminiy medziagy, neter$iama aplinka ir nekeliamas
pavojus sveikatai, todél sifilomi vaistai turi bati jregistruoti Lietuvos Respublikos vaistiniy preparaty ar Bendrijos
vaistiniy preparaty registruose arba jrasyti j Lygiagregiai importuojamy vaistiniy preparaty sarasa.

2. Sautarties galiojimas, vykdymo pradZia, trukmé ir terminai

2.1. Sutarties trukmé — 12 (dvylika) mén. nuo 2026-01-01 dienos.

2.2. Nutraukus Sutartj ar jai pasibaigus, licka galioti Sios Sutarties nuostatos, susijusios su atsakomybe
bei atsiskaitymais tarp Saliy pagal $ig Sutartj, taip pat visos kitos 3ios Sutarties nuostatos, kurios, kaip aiskiai
nurodyta, i8lieka galioti po Sutarties nutraukimo arba turi ilikti galioti, kad baty visitkai ivykdyta §i Sutartis.

2.3. Sutar¢iai taikomos nenugalimos jégos aplinkybés (force majeure).

2.3.1. Salis néra laikoma atsakinga uZ bet kokiy jsipareigojimy pagal 3ig Sutartj nejvykdyma ar dalinj
nejvykdyma, jeigu Salis jrodo, kad tai jvyko dél nejprasty aplinkybiy, kuriy Salys negaléjo kontroliuoti ir protingai
numatyti, iSvengti ar paSalinti jokiomis priemonémis. Nenugalimos jégos aplinkybémis laikomos aplinkybés,
nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 str. ir Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos
Jjégos (force majeure) aplinkybéms taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos
15 d. nutarimu Nr. 840. Nustatydamos nenugalimos jégos aplinkybes Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos
Vyriausybés 1997 kovo 13 d. nutarimo Nr. 222 ,,Dél nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes liudijanéiy
pazymy iSdavimo tvarkos patvirtinimo* aktualia redakcija. Esant nenugalimos jégos aplinkybéms Sutarties Salys
Lietuvos Respublikos teisés aktuose nustatyta tvarka yra atleidziamos nuo atsakomybés uz Sutartyje numatyty
prievoliy nejvykdyma, dalinj nejvykdyma arba netinkamg jvykdyma, o jsipareigojimy vykdymo terminas
pratgsiamas.

2.3.2. Salis, prasanti jg atleisti nuo atsakomybés, privalo pranesti kitai Saliai rastu apie nenugalimos jégos
aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar paaiské&jimo,
pateikdama jrodymus, kad ji émési visy pagristy atsargumo priemoniy ir déjo visas pastangas, kad sumazinty
islaidas ar neigiamas pasekmes, taip pat pranesti galima jsipareigojimy jvykdymo terming. Praneimo taip pat
reikalaujama, kai i$nyksta jsipareigojimy nevykdymo pagrindas.

2.3.1. Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy atsiradimo
momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas prane§imas, nuo pranesimo pateikimo momento. Jeigu Salis laiku
neissiunia prane§imo arba neinformuoja, ji privalo kompensuoti kitai Saliai Zala, kurig §i patyré del laiku
nepateikto pranesimo arba dél to, kad nebuvo jokio pranesimo.

3. Sutarties kaina (kainodaros taisyklés), mokéjimo salygos ir jvykdymo uZtikrinimas



3.1. Preliminari sutarties kaina su PVM — __ Eur (nurodyti skaiciais ir Zod%iais eurai, ct), i§
kuriy PVM sudaro ___ Eur (nurodyti skaiciais ir Zodiais eurai, ct).

3.2. Vaisty kaina pateikiama eurais, nurodant 2 (du) skaitmenis po kablelio. Kainos nustatytos Sutarties 1
priede, kuris yra Sios Sutarties neatskiriama dalis. | sutarties kaing turi biti iskaityti visi mokes¢iai (tarp jy ir
PVM) ir visos tiekéjo iSlaidos, apimancios viska, ko reikia visiskam ir tinkamam pirkimo sutarties jvykdymui.

3.3. Pirkéjas uz gautus vaistus atsiskaito eurais, pervedant pinigus j Tiekéjo saskaity.

3.4. Pirkejas uz vaistus Tiekéjui sumoka per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny nuo sgskaitos—faktiiros uz
pristatytus vaistus pateikimo Pirkéjui per valstybés informacing sistemg SABIS dienos. Apmokeéjimas laikomas
ivykdytu, kai pinigai patenka j Tiekéjo Siame punkte nurodyta sgskaitg. Jeigu Pirkéjas uzdelsé laiku atsiskaityti
uz vaistus, Tiekéjas turi teis¢ pareikalauti i§ Pirkéjo 0,02% dydzio delspinigius nuo neapmokétos sumos uz
kiekvieng uzdelsta diena.

3.5. Vaisty kainos nustatytos Sutarties 1 priede. Jos yra fiksuotos ir gali biiti kei¢iamos tik Sutarties 3.6.-
3.7 punktuose nustatyta tvarka.

3.6. Vaisty kainos kei¢iamos pasikeitus pridétinés vertés mokes&io (PVM) tarifui. Naujas PVM tarifas
taikomas visiems po oficialaus naujo PVM tarifo jsigaliojimo momento pristatomiems vaistams.

3.7. Bet kuri Sutarties Salis Sutarties galiojimo metu turi teis¢ inicijuoti Sutartyje numatyty kainy
perskai¢iavima (keitimg) ne ankstiau kaip po 6 (3eSiy) ménesiy nuo Sutarties sudarymo dienos (jeigu
perskaiiavimas jau buvo atliktas — nuo paskutinio perskaigiavimo pagal §j punkta dienos) jeigu (Farmacijos
gaminiai) vartotojy kainy pokytis (k), apskai&iuotas kaip nustatyta 3.7.3. punkte, vir$ija 4 (keturis) procentus.
Atlikdamos perskaidiavima Salys vadovaujasi Lietuvos Statistikos Departamento vieSai Oficialiosios statistikos
portale paskelbtais Rodikliy duomeny bazés duomenimis, i§ kitos Salies nereikalaudamos pateikti oficialaus
Lietuvos Statistikos Departamento ar kitos institucijos i$duoto dokumento ar patvirtinimo:

3.7.1. Salys privalo susitarime nurodyti indekso reik§mg laikotarpio pradZioje ir jos nustatymo data, indekso
reik§me laikotarpio pabaigoje ir jos nustatymo data, kainy pokytj (k), perskaigiuotas kainas, perskaigiuota pradine
Sutarties verte;

3.7.2. Perskaiciuotos kainos taikomos uzsakymams, pateiktiems po to, kai Salys sudaro susitarimg dél kainy
perskai¢iavimo;

3.7.3. Naujos kainos apskai¢iuojamos pagal formule:

Al=A+(k/100x A), kur
A —kaina (Eur be PVM)) (jei ji jau buvo perskaidiuota, tai po paskutinio perskaiciavimo);
Al — perskai€iuota (pakeista) kaina (Eur be PVM);
k — pagal (Farmacijos gaminiai) vartotojy kainy indeksg apskai€iuotas (Farmacijos gaminiai) vartotojy kainy
pokytis apskai¢iuotas (Farmacijos gaminiai) vartotojy kainy pokytis (padidéjimas arba sumazé&jimas) (%).
»k* reik§me skaigiuojama pagal formule:
k = Ind(naujausias) / Ind(pradZia) x 100 — 100 (proc.), kur
Ind(nauvjausias) — kreipimosi dél kainy perskaitiavimo iSsiuntimo kitai Zaliai data naujausias paskelbtas
(Farmacijos gaminiai) vartotojy kainy indeksas;
Ind(pradZia) — laikotarpio pradZios datos (ménesio) (Farmacijos gaminiai) vartotojy kainy indeksas.

Pirmojo perskaiCiavimo atveju laikotarpio pradzia (ménuo) yra Pirkimo sutarties sudarymo ménuo.
Antrojo ir vélesniy perskaigiavimy atveju laikotarpio pradZia (ménuo) — paskutinio perskaiCiavimo metu
naudotos paskelbto atitinkamo indekso reik¥més ménuo;

3.7.4. Skaitiavimams indeksy reik§més imamos $ediy skaitmeny po kablelio tikslumu. Apskai¢iuotas
pokytis (k) tolimesniems skaiSiavimams naudojamas suapvalinus iki 1 (vieno) skaitmens po kablelio (Lietuvos
Statistikos Departamentas poky¢ius skelbia apvalindamas iki 1 (vieno) skaitmens po kablelio), o apskaiiuota
kaina ,,A1* nurodoma iki $esiy skaitmeny po kablelio;

3.7.5. Vélesnis kainy perskai¢iavimas negali apimti laikotarpio, uz kurj jau buvo atliktas perskai¢iavimas.

3.7.6. Susitarimas dél kainy perskaitiavimo (keitimo) pasiraSomas ne véliau kaip per 10 (de$imt) darbo
dieny nuo pradymo perskaidiuoti kainas gavimo dienos;

3.8. Vaisty kainy perskaitiavimas jforminamas Sutarties Saliy pasiraSomu susitarimu, kuriame
uzfiksuojamos perskai¢iuotos kainos, ir kuris tampa neatskiriama $ios Sutarties dalimi. Pakeitus vaisty kainas
atitinkamai pakei¢iama ir Pradiné Sutarties verté.

3.9. Sutarties jvykdymo uztikrinimas:
3.9.1. Sutarties jvykdymo uZtikrinimo priemoné yra netesybos.
3.9.2. Avansinis mokéjimas nenumatomas.

4. Vaisty perdavimas ir kokybé
4.1. Vaistus Tiekéjas pristato savo transportu ir ikrauna savo jégomis.
4.2. Tiekéjas garantuoja vaisty kokybe bei paslépty trikumy nebuvimg. vaisty kokybé privalo atitikti
techninéje specifikacijoje, sutarties salygose pateiktus reikalavimus, taip pat perkamy vaisty pavyzdzius, modelius
ar apraSymus ir kity dokumenty, nustatanéiy vaisty kokybe, reikalavimams.



4.3. Vaistus betarpiskai pagal kiekij ir kokybé priima Pirké&jo atstovas vaisty gavimo (iskrovimo) vietoje,
pasiraSydamas jskaitomai pavardé, vardg ir pareigas sgskaitoje—vaZtarastyje bei savo paraia patvirtindamas
antspaudu.

4.4. Tais atvejais, kai vaistai tiekiamos fasuotos ir priémimo metu negalima patikrinti Jju kiekio ir kokybés,
pretenzijos Tiekéjui pateikiamos ne véliau kaip per 10 (desimt) kalendoriniy dieny jas konstatavus. Tokiais
atvejais vaisty kiekiui ir kokybei jvertinti sudaroma migri Tiekéjo ir Pirkéjo komisija, kuri savo veikloje
vadovaujasi Vyriausybés patvirtintomis vaisty priémimo taisyklémis. Tais atvejais, kai randami uzslépti vaisty
trakumai, pretenzijos Tiekéjui pateikiamos tuoj pat, tagiau ne véliau kaip per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny.

4.5. Komisijai nusta¢ius vaisty trikumg ar radus nekokybiskas vaistus, Tiekéjas per 30 (trisdesimt) dieny
isipareigoja triikstamg kiekj papildyti arba nekokybiskas vaistus pakeisti kokybiskomis, o negalint to padaryti —
grazinti uz jas gautas lésas.

5. saliq atsakomybé

5.1. Neatlikus apmokéjimo nustatytais terminais, Tiekéjo pareikalavimu Pirkéjas privalo sumokéti Tiekéjui
uZ kiekvieng uzdelsta dieng 0,02 % ( dvi Simtgsias) delspinigiy nuo laiku neapmokétos sumos.

5.2. Laiku nejvykdZius sutartiniy jsipareigojimy ir Pirkéjui pareikalavus, Tiekéjas moka 0,02 % (dvi
Simtgsias) dydzio delspinigius nuo laiku nepatiekty vaisty kainos uz kiekvieng termino praleidimo diena.

5.3. Susira$inéjimas:

. 5.3.1. Sutarties Salys susiraginéja lietuviy kalba. Visi praneSimai, sutikimai ir kitas susiZinojimas, kuriuos
Salis %a[i pateikti pagal Sig Sutartj, bus laikomi galiojangiais ir jteiktais tinkamai, jeigu yra asmenigkai pateikti
kitai Saliai ir gautas patvirtinimas apie gavimg arba iSsiysti registruotu pastu, faksu, elektroniniu pastu
(patvirtinant gavima).

5.3.2. Jei pasikeitia Salies adresas ir/ar kiti duomenys, tokia Salis turi informuoti kita Salj pranesdama ne
véliau, kaip prie 30 (trisdeSimt) dieny. Jei Saliai nepavyksta laikytis 8iy reikalavimy, ji neturi teisés j pretenzija
ar atsiliepimg, jei kitos Salies veiksmai, atlikti remiantis paskutiniais Zinomais jai duomenimis, prie3tarauja
Sutarties saglygoms arba ji negavo jokio pranesimo, i¥siysto pagal tuos duomenis.

6. Konfidencialumo jsipareigojimai
6.1. Salys sutinka laikyti §ios Sutarties sglygas, visa dokumentacija ir informacija, kuria Sutarties Salys gauna
viena i§ kitos vykdydamos Sutartj, konfidencialia ir be i3ankstinio kitos Salies ragytinio sutikimo neplatinti
treCiosioms Salims apie ja jokios informacijos, i§skyrus atvejus, kai to reikalaujama Lietuvos Respublikos
istatymy nustatyta tvarka.

7. Sutarties nutraukimas

7.1. Sutartis gali biiti nutraukta abipusiu Saliy susitarimu arba vienos i Saliy valia.

7.1.1. Sutarties, abipusiu Saliy susitarimu, atveju, Salis rastu ispéja apie savo ketinimg nutraukti sutartj kita
éali, ne véliau kaip prie§ 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny.

7.2. Pirkéjas turi teis¢ vienaSali¥kai nutraukti 3ia sutartj prie§ terming Siais atvejais:

7.2.1. kai Tiekéjas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo iiking veikla arba jstatymuose ir kituose
teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogitka situacija;

7.2.2. kai Tiekeéjas nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimy ir tai yra esminis Sutarties paZeidimas;

7.2.3. dél kitokio pobiidzio neveiksnumo, trukdan&io vykdyti Sutartj;

7.2.4. Tiekéjas nepatiekia nors vienos i§ sutarties 1 priede nurodyty vaisty daugiau kaip 1 (viena) darbo dieng;

7.2.5. Tiek¢jo pateikty vaisty kokybé neatitinka sutarties 4 dalies reikalavimy;

7.2.6. Tiekéjas nevykdo sutarties 1.2 punkto reikalavimuy;

7.2.7. Tiekejas nepagrjstai didina pirkimo sutartyje numatytas kainas.

7.3. Tiekejas turi teisg vienaSalikai nutraukti Sutartj prie§ terming §iais atvejais:

7.3.1. kai Pirkéjas nevykdo ar netinkamai vykdo savo sutartinius jsipareigojimus ir toks nevykdymas ar
netinkamas vykdymas yra esminis Sutarties salygy paZeidimas dél atitinkamos Sutarties dalies, kurig pazeidzia
Pirkéjas;

7.3.2. kai Pirkéjas yra likviduojamas, sustabdo tiking veikla arba jstatymuose ir kituose teisés aktuose
numatyta tvarka susidaro analogiska situacija.

7.3.3. del kitokio pobadzio neveiksnumo, trukdangio vykdyti Sutartj.

8. Gincy sprendimo tvarka
8.1. Gintai tarp Tiekéjo ir Pirkéjo, kylantys dél Sios sutarties vykdymo, sprend¥iami tarpusavio susitarimu.
8.2. Nepavykus i§spresti ginCo tarpusavio susitarimu, jis sprendZiamas Lietuvos Respublikos Istatymy
nustatyta tvarka.

_ 9. Kitos nuostatos
9.1. Si Sutartis sudaryta lietuviy kalba, 2 (dviem) egzemplioriais, turin&iais vienoda teising galia — po vieng
kiekvienai Saliai.



9.2. Bet kokios nuostatos negaliojimas ar prietaravimas Lietuvos Respublikos jstatymams ar kitiems
norminiams teisés aktams $ioje Sutartyje neatleidzia Saliy nuo prisiimty isipareigojimy vykdymo. Siuo atveju
tokia nuostata turi buti pakeista atitinkan&ia teisés akty reikalavimus kiek jmanoma artimesne Sutarties tikslui bei
kitoms jos nuostatoms.

9.3. Visus kitus klausimus, kurie neaptarti Sutartyje, reguliuoja Lietuvos Respublikos teisés aktai.

9.4. Esminés Sutarties salygos galiojimo laikotarpiu negali biiti keidiamos.

9.5. Kitos salygos gali biiti pakeistos abiejy Saliy radtisku susitarimu.

9.6. Siuo Salys patvirtina, kad Sutartj perskaité, suprato jos turinj ir pasekmes, priémé ja kaip atitinkandia jy
tikslus ir pasira§é auks¢iau nurodyta data.

9.7. Pirkéjo paskirti atsakingi asmenys:

9.7.1. UZ Sutarties vykdyma — vyr. slaugytoja Daiva Kavoliiiniené, tel. +370 620 39253, el. p.:
daiva.kavoliuniene@skemai.lt ;

9.7.2. Uz Sutarties ir jos pakeitimy paskelbima Centrinés vieSyjy pirkimy informacingje sistemoje — vieSyjy
pirkimy specialisté Nida Lungiené, tel. +370 698 34039, el. p: nida.lungiene@skemai.lt .

10. Tiekéjo paskirtas atsakingas asmuo — (murodyti pareigas, vardg ir pavarde , tel
+370 ,el p. .

11. Sutarties priedai:

11.1. Tiekéjo 2025-12-__ d. pasiilymas Nr. __ ,,VAISTAI-2026-3“.

10. Sutarties $aliy rekvizitai

Pirkéjas: Tiekejas:
Skemy socialinés globos namai Pavadinimas
Klevy g. 10, Skemy k., LT-42101 Rokigkio r. Adresas.
Im. k. 190796039 Im. k.

PVMEk.:
A.s.LT82 4040 0636 1000 0912 A s.
LR Finansy ministerija Bankas
Kodas: 40400 Banko kodas
Tel. +370 604 79775 Tel.
El pastas: info@skemai.lt El pastas:
Direktorius Pareigos _
Gintaras Gir§tautas Vardas, pavarde
AV, AV,
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